Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2023 m. d.
Vilnius

AB ,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama, techninés prieziiros vadovo Arvydo
Dveilio, veikianCio pagal 2022-06-17 dienos jgaliojimag Nr. |G(INFRA)-175/2022 (toliau — Pirkéjas), ir
Mocevi€iaus firma ,,Ginalas®, juridinio asmens kodas 165702461, atstovaujama vadovo Ginto Moceviciaus,
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,,Salimi, sudaré $ig prekiy pirkimo—pardavimo sutartj
ir susitaré del toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sutarties dalykas Jrankiy (toliau — Prekés) pirkimas—pardavimas.
1.2. Prekiy pavadinimai, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Prekiy tiekimui nurodyti Sutarties
Bendrosiose sglygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties SS) ir
kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis,
toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2, KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 60 500,00 Eur (SeSiasdeSimt tikstanciai penki Simtai eury, 00 ct), kurig sudaro:
2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 50 000, 00 Eur (penkiasdesimt tikstanciy eury, 00 ct)

2.1.2. PVM (21%) 10 500,00 Eur (deSimt tikstanciy penki Simtai eury, 00 ct);

2.1.3. Papildomam jsigijimui skirta suma: ne daugiau kaip 10 % nuo Sutarties kainos be PVM, kuri jskaiciuota
j Sutarties kaing be PVM.

2.1.4. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str.
nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji keiCiama Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perZzidra
arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiCiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 89 str., nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji
keitiama Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzidra arba jkainiai mazinami Saliy
susitarimu).

2.3. Prekiy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perziGrimi Sutartyje aiskiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei
Sutartyje numatyta jkainiy perzitros procedira) arba gali bati mazinami rasytiniu Saliy susitarimu ne perzitros
procediuroje numatyta tvarka dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity objektyviy priezas€iy (pvz. dél Tiekéjo Siuo
metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekeigiant kity Sutarties salygy ir apimties. Salis, siekianti sumazinti jkainj(-
ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus, pasiraSomas susitarimas prie Sutarties. MaZinant kaing ir
(ar) jkainj(-ius), negali bati kei¢iamos kitos Sutarties sglygos, iSskyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo
atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisés akty nuostatomis.

2.4. Prekiy kiekis iSreikStas maksimalia Prekiy jsigijimui skirta 165y suma (Sutarties SS 2.1 punktas). Sutartyje
(jos prieduose) nurodyti preliminarGs kiekiai skirti tik pasitlymy vertinimo tikslais, kurie gali keistis pagal Pirkéjo
poreikj (kiekvienoje eilutéje nurodyti kiekiai gali didéti arba mazéti), nevirsijant Sutarties kainos.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaiCiavimo budas: Fiksuoto jkainio
su papildomu jsigijimu iki 10 procenty kainodara:

Fiksuoti Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties SS Priede Nr. 1, kurie negali bdti keiCiami Sutarties galiojimo
laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aisSkiai bei tiksliai numatyta jkainiy perzilros procedira. Prekés perkamos
pagal Pirkéjo poreikj ir Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visy Prekiy ar jy minimalaus kiekio, jei TS nenurodyta
kitaip. | Sutarties jkainius jskaiciuoti visi mokesc€iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet
neapsiribojant, muito mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokescius uz prekes sumoka Pirkéjas, tai
Tiekéjas privalo atlyginti visg sumokétg sumg Pirkéjui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
pareikalavimo, Tiekéjui laiku nesumokéjus, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio
delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

" Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama pagal pasirinktg kainos apskai¢iavimo btdg Viesujy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.



Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su Sutarties dalyku susijusias prekes (toliau —
nenumatytos prekés), kuriy bendra verté per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra iki 10 procenty nuo
Sutarties kainos be PVM. Si suma jskaiiuota j Sutarties kaing ir Prekiy. jskaitant nenumatytas prekes, bendra

verté negali virSyti Sutarties kainos.
Uz nenumatytas prekes bus apmokéta ne didesnémis nei UZsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje,

kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanCiomis 8iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Tiekéjo pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan€iomis kainomis. Tiekéjas neturi teisés
tiekti nenumatyty prekiy be raSytinio Pirkéjo sutikimo. Gaves Tiekéjo pateiktas nenumatyty prekiy kainas
(komercinj pasitlymg), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir (ar) rastu ir (ar) paieska
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu bladu jvertindamas, ar Tiekéjo patiektos nenumatyty prekiy kainos atitinka
rinka. Nustacius, kad Tiekéjo pasillytos nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso
Tiekéjo jas sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindZian€ius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos
nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali biti jsigyjamos gavus Pirkéjo rastiskg (el. pastu)
sutikima.

Nenumatyty prekiy kokybei, garantiniam terminui, perdavimui, Tiekéjo atsakomybei taikomos visos
Sutarties nuostatos. Jeigu kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei teisés aktuose nenustatyti, tai kokybé turi
atitikti protingg ir ne Zemesne uz vidutine kokybe, objektyviai atsizvelgiant j nenumatyty prekiy pobidj,
specifiSkumg ir naudojimo sritj, pries$ tai rastu (el. pastu) suderinus nenumatyty prekiy kokybés reikalavimus
su Pirkéju.

Pagal Sutartj jsigyjamy Prekiy ir nenumatyty prekiy bendra kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negalés
virSyti Sutarties kainos.

2.6. Apmokeéjimo salygos:

2.6.1. jvykdZius uzsakymg, mokama uz konkrety uzsakytg kiekj (apimtj) pagal nustatytus jkainius per 45
(keturiasdeSimt penkias) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos, tadiau jei Sutartis susijusi su
Europos Sagjungos fondy ar valstybés biudzeto léSomis finansavimu, apmokéjimo terminas gali biti pratestas
iki 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

3. PREKIY TIEKIMAS

3.1. Prekiy uzsakymas ir tiekimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis.

3.2. Prekeés turi bdti patiektos taip, kaip nurodyta TS.

3.3. Prekiy tiekimo, perdavimo — priémimo vieta, su Prekiy tiekimu susije darbai, paslaugos ir kitos tiekimo,
perdavimo — priémimo sglygos, detalus Prekiy uzsakymy pateikimo ir Prekiy tiekimo apraSymas, terminai
nurodyti TS.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekiy perdavimo — priémimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo
laikotarpiu Pirkéjo, ekspertizés ar Tiekéjo nustatyti Prekiy trdkumai Salinami TS nustatyta tvarka ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos terminas,
tai taikomas LR civilinio kodekso 6.364 straipsnis. Tiekéjas savo sgskaita Salina visus Prekiy trGkumus visg
Prekiy garantinio termino galiojimo laikotarpj, o jei jis nenustatytas, tai dvejus metus po Prekiy perdavimo —
priémimo akto pasiraSymo. Visais atvejais Prekiy perdavimo — priémimo aktas neatleidZia Tiekéjo nuo Prekiy
trikumy Salinimo.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar iStaisyti jy trikumus, Pirkéjas nuo kitos
dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinCiy trikumus kainos be PVM.

5.2. Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo
perduotas kokybiskas Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja Pirkejui 0,
05 (penkios Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos uZ kiekvieng vélavimo
kalendorine diena.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje nenustatytas
konkretus terminas, Pirkéjas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi j Tiekéjg ir
nustato terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy vykdymo trikumams pasalinti.
Jei Tiekéjas véluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius jsipareigojimus ir (ar) pasalinti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius,
skai€iuojamus nuo atitinkamo uzsakymo vertés be PVM uz kiekvieng vélavimo dieng.

5.4. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos
be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir tre€iujy Saliy pritaikyty sankcijy vertes.

5.5. Salies privalomos mokeéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaiiuoti nuostoliai turi bdti
sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.



6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas (toliau — uztikrinimas) Siais badais:
6.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutartyje.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg darbo dieng po abipusio Sutarties pasirasymo.

7.2. Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 14 (keturiolika) ménesiy. Maksimalus
Prekiy tiekimo, jskaitant Prekiy uZzsakymo terminus, kurie jskaiciuoti | maksimaly Prekiy tiekimo terming, yra
12 (dvylika) ménesiy, kuris skaiCiuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo ir maksimalaus
Prekiy tiekimo trukmé negali bati virSyta, iSskyrus atvejus, kai terminai pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar
laikotarpiu, kai Tiekéjas véluoja patiekti Prekes ir jam skaiiuojamos netesybos iki Prekiy perdavimo ir
apmokeéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Visos iSimtinés intelektinés nuosavybés teisés, jskaitant pramonines ir autoriy turtines teises, j
Sutarties vykdymo metu tiekiamas Prekes bei su jomis susijusius duomenis priklauso Pirkéjui. I1Simtinés
intelektinés nuosavybés teisés laikomos perduotomis Pirkéjui, Salims pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo
akta (ir kiekvieng tarpinj akta, jei taikoma). Atlyginimas Tiekéjui uz turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés
objektus perleidima Pirkéjui yra jskaiCiuotas j Prekiy jkainius/kaing.

8.2. Perduodamas iSimtines intelektinés nuosavybés teises, Tiekéjas besalygidkai, neatSaukiamai,
neatlygintinai, neterminuotam laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei Pirkéjo nuosavybei
visas Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises, pramoninés ir kitas intelektinés
nuosavybés teises, susijusias su Prekémis, jskaitant (bet neapsiribojant) iSimtines teises leisti arba uzdrausti
Siuos veiksmus: atgaminti bet kokia forma ar badu, iSleisti kirinj, versti karinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti kdrinj,
platinti kdrinio originalg ar jo kopijas juos parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip perduodant
nuosavybén arba valdymui, taip pat importuojant, eksportuojant, vieSai rodyti kdrinio originalg ar kopijas;
transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti kdrinj, jskaitant jo padarymg vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais
(internete).

8.3. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél intelektinés
nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos pana$ios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, i8skyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

8.4. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo ar AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo
sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda
nuo Sutarties kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos teisés aktus
(Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatymg).

9.2. Tiekéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje. (Jei Tiekéjas yra registruotas PVM
mokétoju kitoje ES valstybéje, nurodyti kokioje).

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinCiais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai. Sutartis gali bati pasiradyta kvalifikuotais elektroniniais parasais.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmenuy, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas dél asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

PIRKEJAS TIEKEJAS
Sutarties savininkas: AB ,LTG Infra“ Mocevicdiaus firma ,Ginalas”

Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo: Uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo:




Kontaktinis asmuo dél uzsakymy, pristatymo ir | Kontaktinis asmuo del uzsakymuy,
priémimo klausimuy: pristatymo, perdavimo ir priémimo
klausimy:

M

Uzsakymus turi teise pateikti Pirkéjo atstovas: Uz uzsakymy priémimg ir vykdyma
atsakingas Tiekeéjo atstovas:

(l

Uz Sutarties, jos pakeitimy paskelbimg atsakingas:
Pirkimy veiklos organizavimo vyr. specialistas arba kitas,
Sias funkcijas atliekantis, Pirkimy darbuotojas.

Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutarties ir jos
priedy, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant Zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo,
tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo sililomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose;

- VP] 45 str. 21 d. / P] 58 str. 41 d. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Tiekéjo pasillymas (pridedama Tiekéjo Pirkimo metu teikta pasidlymo forma, visas
pasitlymas su priedais saugomas CVP IS sistemoje);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija su priedu;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;



Priedas Nr. 4 — Jkainiy lentelé.

Pirkéjas

Pavadinimas

AB ,LTG Infra“

Jmonés kodas 305202934

PVM kodas LT100012666211
Gelezinkelio g. 2, 02100 Vilnius
Bankas Swedbank AB

a/s LT 21 7300 0101 5917 5126
Tel +370 52 69 3353

El p. info@ltginfra.lt

Techninés priezitros vadovas
Arvydas Dveilys

(parasas ir paraso data)

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Tiekéjas

Pavadinimas

Moceviciaus firma ,,Ginalas
Jmonés kodas 165702461
PVM kodas LT657024610
Esperanto g. 26, LT-69428 Kazly Ruda
Bankas SEB bankas

als LT527044060002069530

Tel. +370 682 18 441

El. p. inffo@ginalas.It

Vadovas
Gintas Mocevicius

(parasas ir paraso data)



TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — AB ,LTG Infra“.

Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

Prekés — Jrankiai.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Jrankiy pirkimas (toliau — Pirkimo objektas). Pirkimo objektas skirtas sklandziam veiklos uztikrinimui.

Pirkéjas siekia jsigyti Prekes, kuriy techniniai reikalavimai aprasyti pridedamoje Techninéje specifikacijoje
(Priedas Nr. 1), Sutartyje ir kituose pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir parametrais.

Pirkimo objektas apima:
2.1. Akumuliatorinis suktuvas-greztuvas.
2.2. Akumuliatorinis smuaginis suktuvas
2.3. Akumuliatorinis suktuvas
2.4. Akumuliatorinis kampinis $lifuoklis
2.5. Akumuliatorinis kampinis Slifuoklis (mazas)
2.6. Akumuliatorinis perforatorius
2.7. Akumuliatorinis smuginis verzliasukis
2.8. Akumuliatoriné oraputé
2.9. Akumuliatorinis kampinis pabégiy greztuvas
2.10. Akumuliatorinis lapy pustuvas
2.11. Elektrinis smaginis greztuvas
2.12. Elektrinis kampinis Slifuoklis
2.13. Kampinis $lifuoklis (mazas elektrinis)
2.14. Elektrinis diskinis medzio pjiklas
2.15. Elektrinis siaurapjuklis
2.16. Elektriné orapute (fenas)
2.17. Sodo siurblys
2.18. Pramoninis dulkiy siurblys

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visos nurodytos pradinés Sutarties vertés ar jos dalies. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Prekiy kiekis gali didéti ar mazéti.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Reikalavimai
3.1. Visos prekés turi bati naujos, nenaudotos, nepazeistos, neturéti
G . iSoriniy mechaniniy ir kity pazeidimy. Prekéms turi biti suteikta
arantija Pasi . . ST
asitdlymo formos priede Nr. 1 nurodyta garantija, o jeigu ji
nenurodyta — gamyklos gamintojo nustatyta garantija.
3.2. 5 - Jrankiai turi turéti privalomos atitikties CE Zenklinimg (Conformité
enklinimas :
Européene).

3.3. Aplinkosauginiai reikalavimai nustatyti LTG, vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

Zaliasis kriterijus 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2021 m. kovo 31 d. jsakymo Nr. D1-192 redakcija)
4.4 punktu:
5. preké, virtusi atliekomis, yra tinkama paruosti pakartotiniam
naudojimui ar perdirbimui.




Prekiy pakuotés ir jy antrinés pakuotés (jei tiekiamos) atitinka
pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
numatytus Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso2 priedo Il skyriuje ,Pakuotés®
Pakuotés: turi bati laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo
nuostatas.

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Prekés bity
pristatomas ne piko valandomis t.y. Prekiy pristatymo laikas (I-V
9.30-12.00 val.; 12.45-14.00 val.).

3.4. Leidziama sidlyti lygiavertes prekes, jei prekiy savybés yra tokios
pat arba geresnés nei perkamy prekiy ir jas galima be jokiy
apribojimy (nereikalauja sgveikaujanciy elementy konstrukciniy

Lvai L pakeitimy; nesukelia sgveikaujanciy elementy greitesnio
ygiavertiSkumas e . o N .
susidévejimo / gedimo / garantijos praradimo; netrumpesnio
numatyto tarnavimo laikotarpio; neprastesnio techninio pazangumo
lygio; nejtakoja gaminiy ir paslaugy atitiktj patvirtinan&iy dokumenty
galiojimo) naudoti pagal paskirtj).
4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai

Nr.

4.1 | Oficialaus gamintojo dokumentai Pateikti dokumentus (aprasyma), arba
internetines nuorodas, jrodancgius pirkimo objekto
atitikimg techninéms sglygoms.

4.2 | Prekiy techniniy reikalavimy atitikties lentelé Turi bati uzpildyta prekiy techniniy parametry
atitikties lentelé (Priedas Nr. 1)

4.3 | Zenklinimas Turi pateikti privalomos atitikties CE Zzenklinimo
sertifikatg ir/ar dokumento nuorodg | viesai
prieinamg informacijg. (Conformité Européene).

4.4 | Zaliasis kriterijus Gamintojo ir (ar) importuotojo  rastiSkas
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba Kkiti
lygiaverciai jrodymai.

4.5 | Dokumenty kalba Lietuviy kalba. Jei dokumento originalas yra kita
kalba, turi bati pateikiamas originalus dokumentas
bei Sio dokumento vertimas | lietuviy kalbg
(Pirkéjui pareikalavus — patvirtintas vertéjo parasu
ir vertimy biuro anspaudu).

4.6 | Sidlant lygiavertes prekes Tiekéjas kartu su | Jeigu Tiekéjas negali gauti nurodyty pazymy ar
pasidlymu kaip tinkamg priemone, jrodancia, | tyrimy ataskaity arba negali jy gauti per nustatytg
kaip jo sitilomos lygiavertés prekés, paslaugos | laikg dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir
atitinka Techninéje specifikacijoje nurodytus | objektyviais, raSytiniais jrodymais jrodo, kad
reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy vertinimo | prekés, paslaugos ar darbai atitinka Techninéje
kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo salygas, | specifikacijoje nurodytus reikalavimus ar kriterijus,
teikia Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties | pasitlymy vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma, | vykdymo salygas, Pirkéjas pripazjsta ir kitas
taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty | tinkamas  priemones. Taliau tinkamomis
lygiaver€iy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas | priemonémis nelaikoma Tiekéjo savideklaracija be
pazymas. konkreciy, techniniy jrodymy. (visi jrodymai,

pazymos ir kiti dokumentai turi bati pateikti su
pasidlymu)
5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI
Eil. Nr. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas
5.1 Prekiy naudojimo Teikiama popieriné forma, batina | Teikiamos su kiekviena
(eksploatavimo) instrukcijos lietuviy kalba. Preke

5.2 Prekiy perdavimo-priémimo Teikiama popieriné forma Teikiamas su kiekviena

aktas Preke

5.3 PVM sgskaita-faktdra Teikiama informacinéje sistemoje ,E- | Teikiama  pasiraSius

sgskaita“. PVM saskaitoje-faktiroje | prekiy priémimo-
perdavimo akig




tiekejas turi nurodyti prekiy uzsakymo

numer;.
54 Zaliojo  kriterijaus  taikymg | Gamintojo ir (ar) importuotojo | Teikiamas  pristatant
jrodantys dokumentai rastiSkas patvirtinimas apie pakuotés | prekes

atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)
Pristatymo adresai:

Vilkpédeés g. 2B, Vilnius

Atsakingas darbuotojas — Ryty regiono logistikos operatore ||| | G
-
.

A. Juozapavi€iaus pr. 124C, Kaunas

Atsakingas darbuotojas — Ryty regiono logistikos operatore ||| EGNGGEEEEEEEEEE
L

Dubijos g. 26, Siauliai
Atsakingas darbuotojas — Vakary regiono logistikos operatorius ||| [ | GcTcTcNGNGNEEEEEEEEEEEE
|

Klevy g. 9, Klaipéda

Atsakingas darbuotojas — Vakary regiono logistikos operator<jj GG
|

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI
2.1. Uzsakymai:

21.1. Uzsakymy vykdymo terminai

Prekés turés bati pristatomos ne véliau kaip per 30 darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo Tiekéjui
dienos.

21.2. Uzsakymy teikimo tvarka
El. pastu

1 Elektroniniu katalogu

[ Kita.

21.3. Uzsakymy vykdymo tvarka

Tiekéjas turés pristatyti Prekes Techninés specifikacijos Il dalies 1 punkte nurodytais adresais (uzsakyme bus
nurodomas konkretus adresas) Pirkéjo darbo laiku (I-V 9:30 — 12:00 val., ir 12:45 — 14:00 val.).

2.2, Prekiy pristatymo tvarka

Prekeés turés bati pristatomos ne véliau kaip per 30 darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakymo pateikimo Tiekéjui
dienos.

Tiekéjas turi pristatyti prekes, jspéjes nurodytg kontaktinj asmenj prie$ 2 darbo dienas el. pastu arba telefonu.
Tiekéjas prekiy pristatymg ir iSkrovimg vykdo savo [éSomis.

2.3. Priémimo - perdavimo akto pasiraS8ymo tvarka

Kiekvieng kartg su kiekviena pristatyta preke.

24, Trikumy Salinimo tvarka ir terminai

Nustacius, kad Prekeés yra nekokybiskos, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekiy trikumus per 20 darbo dieny nuo
Pirkéjo praneSimo apie nekokybiskas Prekes pranesimo iSsiuntimo Tieké&jui momento.

Suteiktos garantijos periodu, Tiekéjas visus atsiradusius trikumus privalo pasalinti savo jégomis ir [€éSomis
ne véliau kaip per 15 darbo dieny po Uzsakovo pranesimo dienos.



3. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Prekiy techniniy reikalavimy atitikties lentelé.



PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Detali ataskaita — Tiekéjo Pirkejui teikiamas laisvos raSytinés formos dokumentas, kurio tikslus turinys bus
nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.
1.2. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi biti patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.
1.3. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-os) Sutarties
Specialiosiose sglygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos geleZinkeliai* (toliau — LTG),
toliau dar vadinama — Salis.
1.4. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant prekiy
pirkimo—pardavimo sutartj.
1.5. Prekés — Prekés, apibréztos Sutarties Specialiosiose salygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas jsipareigoja
tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés” apima visas
su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Pirkimo sglygose, jy paaiSkinimuose ir / ar patikslinimuose.
Techniniai reikalavimai Prekéms nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy prieduose.
1.6. Rastu — reigkia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasirasyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).
1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktdra, sgskaita faktidra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.
1.8. Sutartis — Si Prekiy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios sglygy,
ju priedy ir Pirkimo dokumenty.
1.9. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas, o kiekviena atskirai vadinama Salimi.
1.10. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.
1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.
1.12. Kai tam tikra skaiciaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikdmés, vadovaujamasi Zodine
skaiciaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.
1.13. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami
kalendorinémis dienomis.
1.14. Jeigu Sutarties pagrindu teikiamos paslaugos ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu paslaugos, darbai ir Prekés toliau Sutartyje vadinamos Prekémis. Taip pat tokioms
paslaugoms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal paslaugy ir (ar) darby pobadi;.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojancéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktdrizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Tiekejas pareiskia ir garantuoja, kad:
2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Prekéms patiekti, ir Si
dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visi8kai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti
tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Tiekéjo teisés paruodi Prekes ar
vykdyti Sutartj néra apribotos treciyjy asmeny, teismo ar valstybés institucijy;
2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;
2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziandias jam deramai vykdyti Sutarties sglygas;



2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokes¢iai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.2.6. Tiekéjui ir (ar) jo pasitelktiems Gkio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjams, tai pat
kiekvieno i§ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj tiekiamoms Paslaugoms néra
taikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos
Valstijy sankcijas, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo
jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy);

2.2.7. Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy tiekiamos
Prekés nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Pirkéjo verslui, jskaitant visiS8kg atitikimg Pirkimo metu
taikomiems reikalavimams ir teisés akty nuostatoms.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-éms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendryjy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys parei$kia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareigkimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutartj vykdyti Pirkéjui ekonomiskai naudingiausiu btdu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, pasitelkdamas visas reikalingas technines
bei organizacines priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Prekiy patiekimg bei Pirkéjo duomeny sauguma,
jskaitant, bet neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos
tvarkyma, kibernetine sauga;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimg po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Tiekéjas pasirGpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties
vykdymui;
3.1.3. patiekti Prekes, visiskai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, Gkio subjektai,
kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateikty dokumenty ir nurodymy. UZtikrinti, kad Tiekejo ir pasitelkty asmeny
darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Pirkéjo nustatytg terming savo IéSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél Tiekéjo ir (ar)
pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar) Sutarties
nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry, jei tokios sankcijos
skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose saglygose;
3.1.9. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Pirkéja rastu, jei paaidkéja, kad Tiekéjas negali
uztikrinti bet kurio(-ios) Tiekéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi ar jei atsirado
aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdymag. Pirkéjo informavimas neatleidzia Tiekéjo
nuo atsakomybés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai kitose Sutarties nuostatoje
nurodyta kitaip.
3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjimg uz perduotas Pirkéjui Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sutart;.
3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanCiuose teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis sglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis ar prisiimti
Tiekéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, prieStaraujancius Sutar€iai ar teisés
aktams;
4.1.2. suteikti Tiekéjui turimg informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus SutarCiai vykdyti (jei taikoma).

1 https://www.litrail.It/documents/10279/11756890/L T G+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.



4.2. Pirkéjas turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindzian€ius dokumentus
dél Tiekéjo, jo pasitelkty asmeny ar (ir) siilomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojy, teikiamy
paslaugy ir jas teikian¢iy asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) nuostatoms, jskaitant 45 straipsnio 2! dalj, Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo (toliau
— P)) nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio 4 dal;j ir (ar) dél sankcijy (ne)taikymo. Tiekéjui per Pirkéjo nurodytg laikg
nepateiktus prasomos informacijos ir dokumenty, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose
salygose nustatyta tvarka.

4.3. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. | Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Sutartyje nurodytus
jkainius (toliau — jkainiai) yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios
gali atsirasti, vykdant Sutart;.
5.3. Sutarties kaina ir jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Tiekéjo pasidlyme, yra galutiniai ir nesikeiCia per visg
Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose salygose ar jos prieduose nenumatyta kitaip). Tiekéjas
laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlyma, tinkamai apskai€iuoti pasitlymo kaing
ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas | rinkos salygas ir galimus jos pokycius, | Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Tiekéjas prisiima Prekiy, jskaitant bet
neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy Prekiy gamyboje ar tiekime ir kt., pabrangimo rizika.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties sglygose
pasirinktos kainodaros) be PVM negali biti kei¢iami dél teisés akty pakeitimy, t. y. visg rizikg dél galimo Sutarties
kainos ir jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymg
reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir jkainiai be PVM nebus keiCiami, taiau Pirkéjas mokés
Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties kaing ir jkainius, kurie bus lygds sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiiuotg pagal naujai patvirtintg
mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskaigiuota Sutarties kaina ir jkainiai jforminami Saliy
pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
susitarimas).
5.5. Vykdant Sutart], visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu badu vadovaujantis VP] 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkanCios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Tiekéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas avanso
mokéjimas.
5.6. Tiekéjo iSrasoma Sagskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bdti iSraSyta ne ankstesne data, nei
pasiradytas Prekiy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Saskaita. Be to, Tiekéjo iSraSomoje
Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Tiekéjo PVM mokétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;
5.6.4. tikslis Prekiy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasialyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);
5.6.5. Prekiy perdavimo — priémimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas ) bei kiti Pirkéjo praSomi duomenys.
5.7. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, Pirkéjas tokia Sgskaitg grgZina
tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita, atitinkancig Sutarties reikalavimus. Apmokéjimo
terminas skaiCiuojamas nuo Saskaitos, atitinkanc€ios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.
5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Tiekéjas prisiima riz kg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).
5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir Pirkéjo priimtas Prekes atliekamas Sutarties Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka, pagal Tiekéjo tinkamai uzpildytq ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas bankiniu pavedimu
j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Tiekéjo rastu (rastas turi bati pasirasytas Tiekéjo vadovo
ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko saskaitg, jeigu Tiekéjas yra perleides tre€iajam asmeniui (finansuotojui)
savo piniginj reikalavimg, kylantj iS Sutarties, ir apie tai praneSes Pirkéjui rastu. Faktoringo faktas (piniginio
reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymétas Saskaitoje.
5.10. Tiekéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdymg ir (ar)



priskaiCiuotas netesybas taikyti Tiekéjui vienaSalj jskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranedant apie tai Tiekéjui radtu), o, jei ju nepakakty, ir iS5 Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uZtikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.11. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bldais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose saglygose.

7. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje bei
teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobtdzio Prekiy kokybe ir tiekimag, keliamus reikalavimus ir standartus.
7.2. Prekiy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja ilgiau
nei Sutartis, Tiekéjas Salina visus trGkumus savo [éSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis
terminas Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui, Salims pasirasius Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Tiekéjo sgskaita tokiam laikotarpiui,
kuriuo Pirkéjas negaléjo naudotis Prekémis dél Tiekéjo kaltés ar kuriuo buvo Salinami trikumai.
7.3. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Tiekéjas visus Sutarties vykdymo, Prekiy trakumus ir
(ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams Salina savo sgskaita Sutarties Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.4. Trikumy Salinimas ir (ar) Pirkéjo atsisakymas priimti nekokybiSkas Prekes nepratesia ir nestabdo Prekiy
tiekimo termino ir neatleidzia Tiekéjo nuo netesyby, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus arba jei
nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Prekés yra kokybisSkos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties sglygoms
yra kaltas Pirkéjas (tik tuo atveju, jei Pirkéjas nesilaiké Tiekéjo jam pateikty Prekiy naudojimo, laikymo rasytiniy
taisykliy).
7.5. Pirkéjas, pastebéjes triikumus Prekiy garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siuncia
Tiekéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu pastu trikumy akta, nurodydamas apie Prekiy nepriémimg, Prekiy
trikumus ir kvietimg Tiekéjui ne ilgiau kaip per 2 (dvi) darbo dienas jj pasirasyti ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) dienas.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto trakumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripaZinti trikumus, laikoma, kad Tiekéjas
trokumus pripazino. Tiekéjui trdkumy nepripaZinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o
nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu atlieka ekspertize ir pateikia ekspertizés
iSvadas Tiekéjui. Ekspertizés i§vados Salims privalomos. Tiekéjas privalo pateikti visus ekspertizei atlikti
reikalingus ir(ar) Pirkéjo reikalaujamus dokumentus, jei Tiekéjas jy nepateikia, laikoma, kad jis pripazino savo kalte
dél netinkamy Prekiy tiekimo ir Pirkéjo aktg. Ekspertizés iSlaidas padengia Pirkéjas, jei ekspertizés metu
nustatoma, kad Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Tiekéjas, jei ekspertizés metu nustatoma,
kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy. Tiekéjui pastebéjus Prekiy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis
privalo nedelsiant pasalinti trikumus savo sgskaita, o jei trlkumai susije su Pirkéjo Sutarties vykdymu, apie tai
rastu informuoti Pirkéja.
7.6. Tiekéjui nepasalinus trikumy per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau perduodamy Prekiy
nepriimti ir uZ jas nesumokeéti bei pateikti Tiekéjui rasytinj praneSimg apie jy nepriémimg. Naujai tiekiamoms
Prekéms galioja tos pacios garantinés sglygos ir terminai, nustatyti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepatiekia kokybisky Prekiy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui pastarojo sumokétg
Siy Prekiy kaing ir pateikti kreditine Saskaitg (jei mokéjimai jau buvo jvykdyti).

8. PREKIU TIEKIMAS, PREKIY PAKUOTE
8.1. Tiekéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, tiekti Prekes ir jas perduoti
Pirkéjui, jskaitant susijusius veiksmus, Sutartyje nurodytoje vietoje, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Prekiy
patiekimo tvarka nurodyta Sutarties Bendrosiose sglygose ir papilomai detalizuota Sutarties Specialiosiose
sglygose, Tiekejas privalo besglygiskai laikytis Sutartyje nurodytos tvarkos ir reikalavimy.
8.2. Prekés uzsakomos, tiekiamos ir perduodamos Pirkéjui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant Prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Prekiy tiekimas anks€iau nei nurodyta Sutartyje gali bati vykdomas tik gavus Pirkéjo
sutikimg ir suderinus laikg.
8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Salys sudaro Prekiy tiekimo grafika, tai jis gali bati keiciamas tik Pirkéjo radytiniu
sutikimu. Grafiko sudarymu ar keitimu negali bati keiCiami Prekiy pristatymo ar kiti Sutartyje nustatyti terminai
(i8skyrus jei jie trumpinami Saliy sutikimu) ar kitos Sutarties salygos, i§skyrus, jei Sutartyje aidkiai nurodyta keitimo
galimybé (pvz. terminy pratesimas ar stabdymas) ar jei tokiy Sutarties sglygy keitimas vykdomas VP] ar P]
nustatyta tvarka.
8.4. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei Prekiy
atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui, iki Salims pasirasius Prekiy perdavimo — priémimo aktg, priklauso



Tiekeéjui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu
Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg
sgskaitg.

8.5. Prekiy patiekimo data laikoma faktiné Prekiy perdavimo data, nurodyta Prekiy perdavimo — priémimo akte,
kurj pasiraSo Pirkéjas ir Tiekéjas. Pirkéjas privalo priimti Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg ne
ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo, iSskyrus jei Sutarties Specialiosiose salygose ar jos
prieduose nustatytas kitas terminas ar jei nustatomi Prekiy trdkumai. Priémimo metu Pirkéjas, nustates, kad Prekés
turi trkumy, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui praneSimg apie nepriémimg, kuriame turi bati
nurodytos Prekiy nepriémimo prieZastys, ir kuriuo Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti sura8ant aktg dél trikumy. Pirkéjui
nepasirasius perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming, ne véliau kaip kitg darbo dieng Tiekéjui turi
bati iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes, kuriame nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas
kvieCiamas dalyvauti surasant aktg del trakumuy.

8.8. Tiekeéjui rastu pranesus, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél defekty, arba jam neatvykus po rastiSko kvietimo
iSsiuntimo raste nurodytu terminu, Pirkéjas vienaSaliSkai suraso aktg dél defekty ir tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas
defektus pripazino. Tiekéjui rastu nepripazinus Pirkéjo nurodyty defekty, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo Sutarties Bendryjy salygy 7 skyriuje nurodyta tvarka.

8.9. Surasius aktg dél defekty arba atliekant nepriklausomg ekspertize, Prekés yra priimamos saugojimui surasant
Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba Pirkéjas pasiradys Prekiy perdavimo-priémimo akta.
Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas
Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemonés.

8.10. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo islaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy.

8.11. Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
pateikti Sagskaitg. Saskaita turi bdti iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria Pirkéjas pasirase Prekiy
perdavimo—priémimo aktg.

8.12. Tiekéjas kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Pirkéjui visus Sutartyje nurodytus ar pagal
teisés aktus ar gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, naudojimo ir prieZitros
instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose bty detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizidréti ir taisyti bet kurias Prekes
ar jy dalis instrukcijas, taip pat kitus Prekiy dokumentus, kiek jie susije su Prekémis ir Tiekéjo sutartinémis
prievolémis (dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg, jei
Sutarties Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas
Prekiy trikumu, neleidzianciu Pirkéjui priimti Prekiy.

8.13. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasira8ymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy perdavimo iki perdavimo-priemimo akto
pasiraSymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.
8.14. Jeigu konkretaus Tieké&jui pavedamo atlikti darbo ar jsipareigojimo jvykdymo terminas Sutartyje nenustatytas,
Tiekéjas jj privalo jvykdyti per Pirkéjo rastu nurodytg terming.

8.15. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy ar jy dalies modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos saglygos:
8.15.1. jei pasidlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] ar P] nuostaty dél nacionalinio
saugumo interesuy;

8.15.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinan€ius dokumentus;

8.15.3. jei keiCiamos Prekés nevirSija Tiekéjo pasidlyme nurodyty Prekiy jkainiy ir kei¢iamy Prekiy jkainiai yra
konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.15.4. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj
praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima.

8.16. Gaves Tiekéjo praSymg dél Prekiy keitimo, Pirkéjas patikrina, ar keitimas atitinka visas Sutarties Bendryjy
salygy 8.15. punkte nurodytas sglygas, jskaitant siGlomy Prekiy jkainiy konkurencinguma ir atitikima rinkos
kainoms. Jkainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg ir
nustato, kad sidlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.17. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.15. punktg ir (ar) Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia
keiCiamos Prekés atitikimo Pirkimo sglygoms.

8.18. Salys sudaro radytinj susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo, jei Pirkéjas patvirtina keitimo galimybe.
8.19. Pirkéjas turi teise reikalauti Prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i§ 8.15.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Pirkéjas rastu kreipiasi j Tiekéja, kuris per Pirkéjo nurodytg terming privalo
pateikti atsakymg dél Prekés keitimo, taip pat kei€iamos Prekés atitikimg Pirkimo dokumenty reikalavimams



pagrindziandius dokumentus. Pirkéjui jsitikinus kei¢iamos Prekés atitikimu, Salys pasirao susitarimg prie
Sutarties.

8.20. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad Prekés keitimas Sutartyje nustatytomis salygomis laikomas
Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje nurodytomis salygomis
vykdomas vadovaujantis VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

8.21. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

8.22. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

8.23. Jeigu Tiekéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy perdavimo-priémimo aktu privalo
pateikti uzpildyta ,Prekiy pakuociy svoriy registro forma® (Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr.1).

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiskiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy
atlyginimo pagal Pirkéjo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, taip pat Tiekéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Tiekéjo IéSomis visg Prekiy garantinj
laikotarpj.
9.5. Jei Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Pirkéjas pagal Sutarties sglygas ar
teisés akty nuostatas, Pirkéjas turi teise rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo nevykdymag ir reikalauti, kad
Tiekéjas istaisyty pranesSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Sutartyje nurodytg terming, o jei konkreCiam
jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Pirkéjo nurodytg terming, nepanaikinus neatitikimo, trdkumo ir
nepradejus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas privalo pagal Pirkéjo pareikalavimg mokeéti
netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia netesybos, o Pirkéjas jgyja teise vienasaliSkai nutraukti
Sutartj del Tiekéjo kaltés.
9.6. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uZ jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Tiekéjas turi prieigg, esancios
informacijos ir duomeny sauguma ir privalo atlyginti visus Pirkéjo nuostolius, susijusius su dokumenty, duomeny
daliniu ar visi§ku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu be Pirkéjo
raSytinio sutikimo.
9.7. Tiekéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialing atsakomybe, uz Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny netinkamu
Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Tiekéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip pat Tieké&jo ir (ar) jo pasitelkty
asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar
zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar) jy turtui. Tiekéjas visais
atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar zala bty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy
turtui.
9.8. Jei Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir
dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, taip pat, jeigu dél
bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui yra
taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos,
embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos Respublika ir (ar) Europos
Sajunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV
izdo departamento UZsienio 1Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos, Tiekéjas jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie$ Pirkéjg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias
Pirkéjui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus
nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo
sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos
apribojimais). Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéjg rastu, jei
jam yra pritaikytos sankcijos ar jam yra zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas inicijuoti procediras
del sankcijy jam ir (ar) Pirkéjui, Tiekéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti Pirkéjg rastu
apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo
Sutarties kainos be PVM dydzio bauda, ir atlygina nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI



10.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

10.1.1.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali biti visi$kai ar i$ dalies atleidzZiama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

10.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms".
Nenugalimos jegos salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreCiu atveju individualiai, o nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi
tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti visy Zemiau nurodyty saglygy viseta:

10.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;

10.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

10.1.2.3. Salis, nejvykdZiusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;

10.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

10.1.3. Salis, pradanti jg visi$kai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / kliG¢iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj,
atsiradimo ar paaiské&jimo momento, pateikdama:

10.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes
/ kliGtis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes
Sutarties tinkamam vykdymui;

10.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
viena3aliskai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

10.1.5. Esant auk$&iau nurodyty sglygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsiZvelgiant j tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali bati taikomas ir Salims automati$kai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visigkai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) del Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$Ciau nurodytai sglygai, privalo
rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai negali bati
jvykdyti dél prekiy rinkoje, €8y triikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.1.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimg, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi
tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo. PaZzyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas
teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty
teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir
kvalifikavimas.

10.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i§ kitos Salies teisés
nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

10.1.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés atsiradimg bei
jos jtaka Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

10.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visiSko
ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

10.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél
Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél
koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visikai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai
del valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zzemiau nurodyty sglygy visetas:



10.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) gin&yti teismo ar administracine tvarka.

10.2.2. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy,
privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy
veiksmuy, trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiSkéjimo momento, pateikdama:

10.2.2.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei radytinius paaiSkinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.2.3.  Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienasSaliskai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas.

10.2.4. Esant auk3&iau nurodyty salygy visetui, taiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsiZzvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai aukdCiau nurodytai salygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visidkai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent
vienai auk$&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

10.2.6. Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siundia pranesimo arba visiskai neinformuoja kitos
Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties saglygas, visg dokumentacijg ir informacijg, kurig Sutarties Salys gauna viena
i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treciosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Pirkéjg ar Tiekéjg atskleidimas, jei
Pirkéjas ar Tiekéjas pazeidzia mokejimo ir (ar) atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
jis pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Sutartyje nurodytus terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraS8ymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Pirkéjui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo sipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Tiekéjas ir bet kuris jo pasitelktas asmuo neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais budais fiksuoti
aplinkos ir (ar) asmeny Pirkéjo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Pirkéjo rasytinio sutikimo. Sio punkto
pazeidimas suteikia Pirkéjui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacijg ir
viena$aliskai nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés.
11.5. Tiekéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacijg, jskaitant ir 11.4.
punkto reikalavimy nesilaikymg, sumoka Pirkéjui 5 000,00 Eur (penkiy tdkstanciy eury) dydzio bauda ir atlygina
Pirkejo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj Pirkéjo reikalavimg, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui visg Sutarties vykdymo metu gautg
dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacija, dokumentus ir kitus duomenis, kiek tai
neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobadj ir apimtj, Pirkéjas turi teise reikalauti pasirasyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios
informacijos apimtis, pobadis ar reikSme ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiSkéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Pirkéjas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet ne
véliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bdti pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ pasiraSant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati keiCiamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS



12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokeéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.

12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant j jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiSkiai, tiksliai ir su konkre€iomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties salygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP] 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJUY SAUGA IR SVEIKATA
(taikoma pagal Pirkimo objekto pobdidj)

13.1. Tiekéjas uztikrina, kad jo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos, jskaitant susijusius veiksmus, teisétai bei
saugiai, uztikrinant sklandy gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Pirkéjo lokaliniy teisés akty, perduoty
Tiekéjui, reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-0s klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspé&jamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, apripinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Tiekéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus pavojingojoje
gelezinkelio zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusi su gelezinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazyméjima,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti
pagal Pirkéjo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose
mokymo programa® ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos pazymeéjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supaZindinti su darbo geleZinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. Jei Tiekejo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai tieks Prekes ar atliks kitus veiksmus gelezinkeliy keliy ir
ju jrenginiy apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Prekiy
tiekimo ar tokiy veiksmy vykdymo pradZios darby vadovai ar kiti Tiekéjo atstovai bus iSmokyti pagal Pirkéjo ,Ne
geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio geleZinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg” ir gave Pirkéjo nustatytos P-26 formos paZzyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir
sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama LTG interneto svetainéje http://www.litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;
13.1.6. Pirkéjo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bati privalomai naudojamos
metrologiskai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);
13.1.7. palaikys tvarka ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezilros;
13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas ri8iuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;
13.1.9. vykdys kompetentingy Pirkéjo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;
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13.1.10. Prekiy tiekimo (jy jdiegimo) pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi
veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiskiai
pazymes, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Tiekéjas, kai Prekes pagal Sutartj tiekia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, prie$ pradedant tiekti
Prekes, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir
sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Tiekéjo, kity darbuotojy darba, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai
nekenksmingas darbo sglygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo
protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamo dokumento
kopija.

13.3. Jei Prekes tiekia ir (ar) kitus veiksmus pagal Sutartj tik Tiekéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos
koordinatorius neskiriamas, Tiekéjas privalo skirti darbdavio jgaliota asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
instruktuoja Tiekéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uztikrinti savo transporto priemoniy ir kity judandiy
mechanizmy saugy judéjimg Pirkéjo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal atitinkamos
transporto rasies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamy, visy rasiy transporto priemoniy
saugaus eismo organizavimag Pirkéjo teritorijoje atsako Tiekéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas privalo bati susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir kitomis
priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus geleZinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Tiekéjas uZztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai, elektriniai ir
mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés buty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o tiekiant Prekes ar
atliekant kitus veiksmus pagal Sutartj pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.
13.7. Tiekéjas negali palikti Prekiy nesaugiose salygose, kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir
sklandziam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.
13.8. Tiekéjas privalo nutraukti Prekiy tiekimg ar susijusius veiksmus, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme
Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas taip pat privalo bdati
sustabdytas, kai gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui (sauga@ltg.It; dss@ltg.It) ir akte-leidime nurodytais adresais apie
bet kokj nelaimingg jvykj, suzeidimg arba incidenta, geleZinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj, riktg ar apie
Zala, daromg ar padarytg Pirkéjo ar Tiekéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

13.10.Jeigu Pirkéjas bet kuriuo metu pastebi, kad Prekiy tiekimas, jskaitant susijusius veiksmus, vykdomas su
trGkumais, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Pirkéjas turi teise
pareikalauti Tiekéjo nedelsiant sustabdyti tiekima. Tik paSalines prieZastis Tiekéjas privalo rastu kreiptis | Pirkéja,
pradydamas leidimo pratesti Prekiy tiekimg (tai nepratesia ir nekeicia Prekiy tiekimo termino, nustatyto Sutartyje).
13.11.Sutarties vykdymui Tiekéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutar€iy su Pirkéjo darbuotojais, taip pat
bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio rastiSko susitarimo su
Pirkéju. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu, ir Pirkéjas turi teise Sutartyje nustatyta
tvarka viena$aliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Tieké&jo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal
Sutartj.

13.12.Tiekéjas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes ar atlikdamas susijusius veiksmus toje pacioje darbo
vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad bty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant
j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Tiekéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose baty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy
veiklos.

13.13.Tiekéjas uZtikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty, jskaitant dél Covid-19 suvaldymo, vykdyma.

13.14.Darbuotojus, tiekianCius Prekes LTG grupéje, apripina privalomomis saugos priemonéms dél Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino
temperatdros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Pirkéjo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.15.Tiekéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:
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13.15.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimy,
Tiekéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.15.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos nustatyty reikalavimuy,
Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydzio baudg uz netinkamg Sutarties sglygy
vykdyma;

13.15.3. treCig ir kiekvieng sekantj kartg nustaCius faktg, kad Sutarties vykdymo metu nesilaikoma saugos
nustatyty reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties salygy vykdymg sumokéti Pirkéjui baudg (Bn),
kuri apskaiciuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokéjimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Tiekéjo nuo nuostoliy atlyginimo, kuriuos
Pirkejas patyré deél Sutarties Bendryjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1.  Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Pirkéjas turi teise viena8aliSkai nutraukti Sutartj nesant Tiekéjo kaltés, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Pirkéjas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir buvo
sudaryta Sutartis;
14.2.3. kai Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti
veiklos vykdymg ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. kai Pirkéjo valdymo organui priemus sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas netenka finansavimo ir dél Sios prieZasties
nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiCiasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
14.2.8. kai Pirkéjas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg nutraukti Sutartj;
14.2.9. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Uking veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
14.2.10. atsiradus kitoms objektyvioms ir (ar) teisés aktuose nurodytoms aplinkybéms.
14.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, esant Tiekéjo kaltei, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu pries
trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:
14.3.1. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktdra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktara ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
14.3.2. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;
14.3.3. kai Tiekéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar Pirkéjo
nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo rasytinio (el. pastu) pareikalavimo;
14.3.4. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties nutraukima
ne Sutartyje nustatytomis sglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu;
14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui
rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;
14.3.6. kai Tiekéjas ir (ar) bent vienas i$ jo pasitelkty asmeny nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;
14.3.7. kai Tiekéjas nesumoka Pirkéjo jam pritaikyty ir priskai€iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskai€iuotg netesyby dyd;;
14.3.8. kai paaiskéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties
ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymuy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél interesy konflikto, audito
paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy teisés akty nustatyto audito reikalavimy,
kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity
audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);
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14.3.9. jei Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming nepateikia Pirkéjo nurodyty dokumenty dél Tiekéjo, jo pasitelkty
asmeny ar (ir) tiekiamy Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojy, teikiamy paslaugy ir jas teikianciy
asmeny atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant 45 straipsnio 2' dalj, P)
nuostatoms, jskaitant 58 straipsnio 4 dalj ar dél sankcijy taikymo;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1 d. 2ir 4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéja rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei baty nustatyta, kad Sutarties vykdymas pries$tarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natira grgZinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriesStarauja protingumo, sgziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Pirkéjas nedelsiant vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdyma sankcijy, kaip tai apibrézta
Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy
Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu prie$ trumpesnj negu 30
(trisdeSimties) dieny terming, jei Pirkéjas nesumoka Tiekéjui pagal tinkamai ir laiku pateiktus apmokéjimo
dokumentus, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskai¢iuotg netesyby dyd,.
14.8. Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje ir(ar) CK, kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka
14.9. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima. Pirkéjo
patirti nuostoliai ar iSlaidos, taip pat Tiekéjui priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i§ Tiekéjui mokétiny
sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai perduotas ir Pirkéjo
priimtas Prekes ir jam priskai¢iuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Tiekéjas sumoka Pirkéjui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus Pirkéjui
netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Tiekéjo kaltés sukeltus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ treCiyjy asmenuy.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties saglygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Prekés tiekimo termino, vieno uzsakymo termino, vieno etapo ar kito
jsipareigojimo, toliau — Sutartinis jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali bati pratestas esant vienai i$ Siy
aplinkybiy:
15.1.1. del aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teises
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy iSleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjimg ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdymg. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradejus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bdti iS anksto numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio
Sios srities profesionalo, dél ko batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei Pirkéjas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasCiy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jei su Pirkéju susije Okio subjektai, iSskyrus Tiekéjg ir su juo susijusius Ukio subjektus (subtiekéjus, Gkio
subjektus, partnerius, kitus Tiekéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia paslaugy, be
kuriy Tiekéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
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15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:

15.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo radytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais argumentais,
faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auks¢iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. Pirkéjas, jvertines praSyma, turi teise
rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus Pirkéjui jrodymy, skai€iavimy, konkreciy
argumenty, faktu, Pirkéjas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;

15.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimag, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra bitina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Tiekéjas turi teise prieStarauti
Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita, jégomis ir Pirkéjo sutikimu gali pasalinti
atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming;

15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui, jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Sutartinio jsipareigojimo jvykdymo terming.

15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Tiekéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Sutartinio jsipareigojimo jvykdymo terming.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo apmokeéjimo,
iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bdti pratestas ne ilgesniam kaip 8 (astuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali
vienasali$kai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu pries 30 (trisde$imt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos
nuo pranesimo iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties
nutraukimo perduotas ir priimtas Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiciuotas
netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimg patvirtina rasytiniu susitarimu arba IyglaverC|u dokumentu bus
laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas praSymas pratesti Sutartinj jsipareigojimg ir kitos Salies radytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymag pratesti ir sutikimg
pratesti pasira$o uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar prasymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendrujy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P]
ar VP] nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Pirkéjo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
Pirkéjas turi organizuoti papildomy 1éSy pritraukimg;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei Pirkimo vykdymo metu nebuvo aiskus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Pirkéjas turi atlikti papildoma pirkima ar ileisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti, pasitelkti
i$ Kkity projekty daugiau darbuotojuy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradejus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Pirkéjo Pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo kaip patyrusio Sios srities
profesionalo, batina atlikti papildomg pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty nuostatomis. Aplinkybé
taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. del teisminiy (arbitraziniy) giny su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausangios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy paSalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Tiekéju ar
treCiosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Tiekéjas ir tokia aplinkybé
tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;
16.1.6. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o Tiekéjas dél
to negali vykdyti Sutarties;
16.1.7. Sutarties vykdymui batini papildomi resursai, prekeés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Tiekéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet kuris kitas
Tiekéjas, vykdydamas Sig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.2. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
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16.2.1. Pirkéjui gavus Tiekéjo rasytinj prasyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties Bendrosios saglygos
16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galima terming pagrindZiantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertines prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties galiojimo metu (jei
stabdoma Sutartis) Tiekéjui nepateikus konkrec€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas negalés patvirtinti
stabdymo;

16.2.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimag, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra bdtina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Tiekéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo dieng rastu
informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti Sutarties stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti
Sutarties vykdyma.

16.2.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiS8kg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys
negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, taCiau Tiekéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas sutartiniams
jsipareigojimams jvykdyti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti papildomo
apmokejimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarp;.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali viena$aliSkai nutraukti Sutartj,
prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Tiekéjui netesybos nuo pranesimo i$siuntimo iki
Sutarties nutraukimo netaikomos, taiau Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo perduotas ir priimtas
Prekes, o Tiekéjas turi sumokéti Pirkéjui uz iki Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei
tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaverciu dokumentu, patvirtinanciu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas prasymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies rasytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymg stabdyti ir sutikimg stabdyti pasirado uz Sutarties vykdymag
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, praymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atliekamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiuy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bdti atliekamas, vadovaujantis P} ar VP] nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i§ Sutarties kylan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutarties Salys susirasingja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — rusy ar angly, jei gautas
Pirkéjo sutikimas) kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj,
bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj prane$dama ne
véliau kaip per 3 (tris) dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir (ar) atsiskaitomosios sagskaitos rekvizity
pasikeitimg Tiekéjas informuoja Pirkéjg rasytiniu praneSimu, kurj pasiraso Tiekéjo vadovas ar kitas jgaliotas
atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTIEKEJY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
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19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai trediajai $aliai
be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
treciuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas
tre¢iajam asmeniui (finansuotojui) nekeitia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose. Pirkéjo leidimas pasitelkti asmenis ar juo pakeisti nepakeicia Tiekéjo atsakomybés pagal Sutartj ir teisés
aktus, Tiekéjas vienaSaliSkai materialiai atsako uz visus pasitelktus asmenis ir jy veiksmus / neveikima.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Tiekeéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.21. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto dkio subjekto, kurio pajégumais
rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Gkio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio kvalifikacija buvo
remtasi, be Pirkéjo radytinio sutikimo. Keiiamas tkio subjektas ir (ar) specialistas turi turéti ne Zemesne, nei buvo
keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija, kurig naujai pasitelkiamas Gkio subjektas ir (ar) specialistas turi bati
jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, Pirkéjui pateikiami dokumentai, pagrindziantys dkio subjekto neatitikimg pasalinimo pagrindams (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo remtasi, gali
bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1. kai Gkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

19.2.1.2. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

19.2.1.3. kai Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
jam taikomos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti teisés aktuose
nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

19.2.1.4. Tiekéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su naujai pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Gkio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianCiais dokumentais. PraSyme butina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo
priezastis.

19.2.2. Pirkéjas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, jei Tiekéjas laiku ir tinkamai pateiké
praSymg su visais pasitelkiamo Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais praSomais
dokumentais ir Pirkéjas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

19.2.3. Pirkéjui sutikus su Gkio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaver€iu dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir raSytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto, kol negautas Pirkéjo
radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas Sutartyje nurodytomis
salygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subtiekéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Tiekéjas privalo iki Sutarties vykdymo pradzios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki
numatomo pasitelkimo, informuoti Pirkéjg apie pasitelkiamus subtiekéjus, nurodyti kiekvieno subtiekéjo perimamag
pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks subtiekéjas ir kokig
procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), jy kontaktus, pavadinimus, registracijos $alj, kontroliuojancius
asmenis, jy registracijos Salj ir atsakingus asmenis (pagal Pirkéjo nurodymg teikiama ir kita informacija). Tokia
pati informavimo prievolé taikoma Tiekéjui, ketinaniam pakeisti ar pasitelkti subtiekéjg Sutarties vykdymo metu.
Subtiekéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas Pirkéjas ir néra gautas Pirkéjo sutikimas, neturi teisés vykdyti
Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

19.2.4.2. subtiekéjai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Tiekéjas numaté
pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma ir Pirkéjas pateikia rastisSkg sutikima;

19.2.4.3. Pirkéjas netikrins subtiekéjy, kurie néra tkio subjektai, kvalifikacijos ir padalinimo pagrindy (iSskyrus, jei
Pirkimo metu buvo tikrinami subtiekéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio saugumo
interesy, pvz. VP| 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 21 dalies nuostatos);

19.2.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas rasytinis Tiekéjo praSymas ir rasytinis Pirkéjo sutikimas, kuris laikomas neatskiriama
Sutarties dalimi. Subtiekéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Tiekéjas neturi teisés pakeisti ar pasitelkti subtiekéjo,
kol negautas rasytinis Pirkéjo sutikimas.

19.2.6. Pirkéjas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei baty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (iris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
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Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su
Pirkéju, Tiekéju ir subtiekeju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, jskaitant teise Tiekejui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

19.3. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés veiklos
partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir Kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakyma jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemian€ios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymg ir Siuos dokumentus:

19.4.1. prad8ymg pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzian€ius bent vieng partnerio keitimo aplinkybe,
nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei
tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pasitelkti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties
vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar jmonés, jos
vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet neapsiribojant, turto,
jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty
vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Tiekéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo
pradyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir
(ar) ar pagal Sutartj Pirkejo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusio Gkio
subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogisSkos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal
reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
sglygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;
20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Pirkéjo teisiy ir pareigy peréméjas,
nekei€iant esminiy Sutarties sglygy, pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio
subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant Pirkéjo keitima, Pirkéjo
ir (ar) pagal Sutartj Pirkéjo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto raSytinis praneSimas apie
atitinkama Pirkéjo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu prane$imu, prilyginamu Saliy
susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.
20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
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apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekama jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis Pirkéjo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiradymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradZios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj Pirkéjas kitai Saliai, kaip savarankiskam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paai$kéja po Sutarties pasirasymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Tiekéjo naudai.

20.6. Pirkéjas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis Sutarties
sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Pirkéjo pareigy vykdymo ir kitais tikslais,
atitinkandiais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikia AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo praneSime, adresu https://www litrail.lt/privatumo-politika.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

20.9. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Tiekéjo pasidlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu
Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties
Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés specifikacijos sglygoms.
Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir kity Sutarties Specialiyjy salygy priedy,
prioritetas teikiamas Saliy pasirasytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties Specialiyjy salygy
priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasidlymui ir kitiems jo
pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Tiekéjo pateikty papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja
imperatyviam (vieSuyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos laikomos negaliojan€iomis.

20.10. Sutarties Bendruyjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuogiy svoriy registro forma.

2https://www.litrail.It/documents/10291/0/LTG duomenu_tvarkymo+susitarimas tipinis nuasmenintas 2022.docx/6d4d627d-f82c-4d35-abc0-
7bfca51b6868
Shttps://www.litrail.It/documents/10279/12
43ed-bbf0-7af4a85b44b9.




Techninés specifikacijos Priedas Nr. 2

Mazosios mechanizacijos priemoniy kiekiy ir jkainiy lentelé

o Vieneto 2
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas Pr.ellfnlnarus kaina, Eur Epndia kalns,
kiekis*, vnt. ? Eur be PVM Siilomos prekeés kilmés | Pakuotés kilmés 3alis
be PVM R e
salis (pildo tiekéjas) (pildo tiekéjas)
1 Akum. suktuvas-greztuvas Milwaukee M18 CBLDD-502C 25 199,00 4975,00 Kinija Kinija
2 Akum. smag. suktuvas Milwaukee M18 FMTIW2F 12-502X 5 337,85 1689,25 Kinija Kinija
3 Akum. suktuvas Milwaukee M12 FPDXKIT-202X 5 244,00 1220,00 Kinija Kinija
4 Akum. kampinis Slifuoklis Milwaukee M18 FLAG230XPDB 10 643,35 6433,50 Kinija Kinija
5 Akum. kampinis Slifuoklis Makita DGA511RTJ 10 331,55 3315,50 Rumunija Rumunija
6 Akum. perforatorius Milwaukee M18 FH-502X 4 419,25 1677,00 Kinija Kinija
7 Akum. smaginis verzliasukis Milwaukee M18 ONEFHIWF1 4 1120,65 4482,60 Kinija Kinija
8 Akum. orapaté Milwaukee M18 BHG-502C 5 271,55 1357,75 Kinija Kinija
9 Akum. kampinis pabégiy greZtuvas Milwaukee M18 FRAD2 4 761,85 3047,40 Kinija Kinija
10 Akum. lapy pastuvas Makita DUB185RT 6 183,70 1102,20 Kinija Kinija
11 Elektrinis smaginis greztuvas Makita HP1631 2 59,10 118,20 Rumunija Rumunija
12 Elektrinis kampinis 3lifuoklis Makita GA9020SF01 2 114,15 228,30 Rumunija Rumunija
13 Kampinis 3lifuoklis elektrinis Milwaukee AG10-125EK 2 50,25 100,50 Kinija Kinija
14 Elektrinis diskinis medzio pjuklas Makita HS7601J 1 105,75 105,75 DidZioji Britanija DidZioji Britanija
15 Elektrinis siaurapjuklis Makita 4350FCTJ 2 147,65 295,30 Rumunija Rumunija
16 Elektriné orapaté (fenas) Makita HG6531CK 2 123,45 246,90 Kinija Kinija
17 Sodo siurblys Makita PF1100 2 63,25 126,50 Kinija Kinija
18 Pramoninis dulkiy siurblys Milwaukee AS-30LAC 4 454,85 1819,40 Vengrija Vengrija
Sumabe PVM|  32341,05
PVM suma 6791,62
Suma su PVM 39132,67

*nurodytas kiekis yra naudojamas tik pasitlymy palyginimui, pirkimo objekto apimtyje jsigyjama pagal poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos




INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

s . L L . . (-iamintojq kontroliuojantys
Siulomos prekés Gamintojo Gamintojo registracijos - - <2
pavadinimas (pildo tiekéjas) salis (pildo tiekéjas) asrr:erfys[I] ITN rt?gls.tracuos

salis[2] (pildo tiekéjas
Milwaukee M18 CBLDD-502C JAV
Milwaukee M18 FMTIW2F12-502X JAV
Milwaukee M12 FPDXKIT-202X JAV
Milwaukee M18 FLAG230XPDB JAV
Makita DGA511RT) Japonija

Milwaukee M18 FH-502X JAV
Milwaukee M18 ONEFHIWF1 JAV

Milwaukee M18 BHG-502C JAV

Milwaukee M18 FRAD2 JAV
Makita DUB185RT Japonija
Makita HP1631 Japonija
Makita GA9020SF01 Japonija

Milwaukee AG10-125EK JAV
Makita HS7601) Japonija
Makita 4350FCT) Japonija
Makita HG6531CK Japonija
Makita PF1100 Japonija

Milwaukee AS-30LAC JAV

Pastaba:

- Vi!waukee kompanijos atstovas Lietuvos regionui.
_ra Makita kompanijos atstovas Lietuvos regionui.

Po e
)

[1]Lentelés eilutés grafoje prie k iekéjas privalo nurodyti visus gami k jancius is ir poZymius, pagal kurios nurodyti ys laikomi kontroliuojanciais K liuojantis asmuo supr taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 151 daly

e 4

1] jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe.



yje / P12 straipsnio 41 dalyje Jeigu kontroliuojancio asmens néra, ¢ia jrasyti detaly paaiskinima



Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Bendryjy salygy
1 priedas

(Prekiy pakuociy svoriy registravimo forma)

20__m.__meén.__d. | (pasirinkti ar jrasyti pirkéjo bendrovés pavadinima, kitus pavadinimus istrinti) AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ / AB ,LTG Cargo“/ UAB
,LTG Link“/ AB ,LTG Infra“ / UAB ,Rail Baltica statyba“ atsiysty prekiy pakuociy svoriy registras

(padalinio pavadinima ir adresg jraSo pardaveéjas)

1 lentelé. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

Prekinio vieneto (vienos ar keliy vienarasiy prekiy, sudéty j vieng pakuote) pakuotés svoris kilogramais
(jraSomas tik pacios pakuotés svoris)

) I I . . Meta"’?e Metaliné Popieriné / - .
Prekiy Stikline Plastikiné PET Kombinuota (juodujy (aliuminio) kartoniné Mediné Kita
Prekés | kiekio metaly) Perdirbamalo,_
pavadinimasmatavimo (taip/ne)*™

vienetes| 2 | 2| 222|222 2|2 g|g|l2|g|gle|ele|glelelE|e|g|le e

E|lc|e|E|E|8|E|E|8|E|E|8|E|E|8|E|E|8|E|2|8|E|E|8|E|2|¢8

a ([ < | +FHF|lao|<|FHF|la| < |+HF|la|<|FHF|laAa|<|FHF|la|<|FHF|la|<|FHF|la|<|FHF|o|<|F

1 2 314 (5|67 [8|]9]10[11[12|13[14 (15|16 |17 (18|19 20|22 |23 |24 |25|26 |27 28|29 |30 31 32

PET — Polietilentereftalatas
[ - pagal standartus LST EN 13430:2005, LST EN 13432:2002 arba kitus pagrindziancius dokumentus

Tiekéjo atstovas

(pareigos, vardas pavardé, tel. Nr., e-mail)



2 lentelé. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

1 priedas (2 lapas)

jraSomas tik paciy pakuociy svoris)

Visy prekiy suminis pakuotés svoris kilogramais
Metaliné . Co
. S A " . . . Metaliné Popieriné / - .
Prekiy Stikliné Plastikine PET Kombinuota (ju()tdlqu (aliuminio) kartoniné Mediné Kita
Prekés | kiekio : metaly) Perdirbam
g - |Prekiy Pastabo
pavadinima| matavim kiekis a s
s o Elg|2|E|2|2|S|2|2|g|g|g|E|g g|E|2|lL|E|g|2g|lg|g|2|lg 2|z, tapmer
vienetas Elg|o|E|2|o|E|2|e|E|2|e|E|e|e|E|le|e|E|lc|e|E|lg|e|E|lg|®
I <|FHF|la|<|+HF|lAa|<|FH|lA|C|H|lE|C<|HF|lA|<|H|lA|C|HF|l|<|FHF|AQ|<|F
1 2 3 4 | 5|67 (89 [10[11]12[13 |14 [15|16[17[18[19[20[21 |23 [24[25|26 |27 28|29 |30] 31 32 33

Visy | padalinj pristatyty
prekiy bendras pakuociy
svoris pagal jy rasis

*PET — Polietilentereftalatas.
* - pagal standartus LST EN 13430:2005, LST EN 13432:2002 arba kitus pagrindziancius dokumentus.
Pastabos ir paaiskinimai.

1. Lentele uzpildo pardavéjas.
P.  Prekiné, arba pirminé, pakuoté (lentelése — pirminé) — pakuoté, kuri kartu su gaminiu sudaro prekinj vieneta ir pate kiama vartotojams ar gaminio naudotojams

B.  Gruping, arba antriné, pakuoté (lentelése — antriné) — pakuoté, kurioje vartotojams ar gaminio naudotojams pateikiama tam tikra grupé prekiniy vienety ar kuri naudojama prekiy atsargoms papildyti

Grupine pakuote galima pasalinti nepazeidus gaminio.
4.  Transporto, arba tretiné, pakuoté (lentelése — tretiné) — pakuoté, kuri palengvina prekinéje ar grupinéje pakuotéje supakuoty gaminiy gabenimag, tvarkyma ir gabenimo bei tvarkymo metu apsaugo juos

nuo pazeidimo. Transporto pakuotéms nepriklauso keliy, gelezinkeliy, laivy ir Iéktuvy konteineriai.

5.
aubtas) ir kuri kaip neatsiejama daugiasluoksné skirtingy medziagy visuma uzpildoma, sandéliuojama, transportuojama ir iStustinama kartu.

mén.__d.

Tiekéjo atstovas gavéjo Zyma apie prekiy gavimg: 20 m.__ |

(pareigos, vardas pavardé, tel. Nr., e-mail)



Techninés specifikacijos Priedas Nr. 1

Mazosios mechanizacijos priemoniy techniniy parametry atitikties lentelé

Parametro l:stakgvo Tiekéjo sitloma [Dokumentai/nuorodos j gamintojy skelbiamag
: ; - e reikalaujama S || S s =
Eil. Nr. Prekiy pavadinimas reikSmés mato parametro reikSmé |informacijg internete, patvirtinantys sitlomy
parametro ¢ Y e : 55
vnt. SIS Pildo Tiekéjas parametry reikSmes Pildo Tiekéjas
reikSmeé
1 Akumuliatorinis suktuvas-greztuvas Milwaukee M18 CBLDD-502C MILWAUKEE M18 CBLDD-502C
1 Baterijos jtampa, ne maziau \% 14 18 https://It. milwaukeetool.eu/It-1t/kompaktiskas-
besepetelis-greztuvas-m18/m18-cbldd/
1.2 |Sukiy skaicius, ne maziau min-1. 0-400/0-1300 0-500/0-1800
1.3 Maks. sukimo momentas, ne maziau Nm 50 60 Priedas Nr. 2, psl. 1, 2, 3
14 Berakcio griebtuvo skersmuo, ne maziau mm 13 13
- . : = pliene — 13; pliene — 13;

1.5  |Greziamos skylés dydis, ne maziau mm e o5 S i W
1.6 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 5,0 5,0
1.7  |Akumuliatoriaus tipas Li-lon Li-lon Li-lon
1.8 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 25 1,8

Komplektacija:

- lagaminas — 1 vnt.; = . o : " .
1.9 |- kroviklis — 1 vnt.; taip/ne taip taip Zemlau Pndetg r?uoroda ! 1ranl_<|o comnt e

- ; instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas

- akumuliatorius — 2 vnt.;

- sukimo antgalis— 1 vnt.
1.10 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip https://dfx5yarxfn3yb.cloudfront.net/catalog/49

31470079-M18CBLDD-M18CBLPD-IN.pdf

1.11__|irankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip

pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj : 2 :
112 pasa lietuviy kalba (prekiu pristatymo metu) - tmpine e Bip

2 Akumuliatorinis smuginis suktuvas Milwaukee M18 FMTIW2F12-502X MILWAUKEE M18 FMTIW2F12-502X

21 Baltijos tipas Cidlen Yidon i https://It.milwaukeetool.eu/lt-1t/1-2%c2%a0col-

vidutinio-sukimo-momento-smuginis-verzliasukis-
m18-fuel-su-frikciniu-ziedu/m18-fmtiw2f12/




0-1000/ 0-1800 /

0-1200/ 0-1950 / O-

2.2 |Apsuky skaicius, ne maziau aps./min.
0-2500 / 0-1300 2575/ 0-1325 Priedas Nr. 2, psl. 2,3, 4
2.3 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 3,0 2,3
24 Maks.sukimo momentas, ne maziau Nm 630 745
2.5 |Smugiy skaiCius, ne maziau (gali bati daugiau greiciy) min-1 | 0-°00/0-2100/0-
’ ’ ’ 3000 3100
2.6 |Tvirtinimo kvadratas col. 1/2 1/2
2.7 |Akumuliatoriaus jtampa, ne maziau V 18 18
2.8 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 4.0 5,0
Komplektacija:
g | lagaminas — 1 vnt; taip/ne taip taip Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
’ - kroviklis — 1 vnt; instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
- akumuliatorius — 2 vnt.
https://dfx5yarxfn3yb.cloudfront.net/catalog/49
2.10 [pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip 31470557-M18FMTIW2P12-M18FMTIW2F12-
M18FMTIW2F38-IN.pdf
2.11 |jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
ateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcija ir techninj : d :
il gasq lietuviy kJaIba (prgkiq pristatymo mettj)q : Mpne P P
3 Akumuliatorinis suktuvas Milwaukee M12 FPDXKIT-202X Milwaukee M12 FPDXKIT-202X
https://It. milwaukeetool.eu/It-It/itin-kompaktiskas-
3.1 \Y 3,6 12 smuginis-graztas-m12-su-nuimamuoju-
Baterijos jtampa, ne maziau griebtuvu/m12-fpdx/
3:2 Sukiy skaifius, ne maziau min-1. 0-380/ 0-1600 0-450/0-1700
33 Maks. sukimo momentas, ne maziau Nm 35 37 Priedas Nr. 2, psl. 5, 29, 30
34 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 1,5 2,0
3.5 |Akumuliatoriaus tipas Li-lon Li-lon Li-lon
3.6 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 182 1,0
Komplektacija:
- kampinis suktuvo adapteris - 1 vnt.;
- ekscentrinis suktuvo priedélis - 1 vnt.; Semi dat P doii .
3.7 |- kroviklis - 1 vnt.; taip/ne taip taip T e e o L A
- lagaminas - 1 vnt.; instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
- 10 antgaliy komplektas;
- akumuliatorius - 2 vnt.
; : 3 S : 753 : s ; https://dfx5yarxfn3yb.cloudfront.net/catalog/49
3.8 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip 31414956-M12FPDX-IN. pdf
3.9 [jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip




pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj

g pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) _ isipine ip =y
4 Akumuliatorinis kampinis Slifuoklis Milwaukee M18 FLAG230XPDB Milwaukee M18 FLAG230XPDB
https://It.milwaukeetool.eu/lt-It/m18-fuel-230-
4.1 Baterijos jtampa, ne maziau \% 18 18 mm-didelis-slifuoklis-su-stabdymo-funkcija-ir-
mentiniu-jungikliu/m18-flag230xpdb/
4.2 |Sukiy skaiCius tusciaja eiga, ne maziau min-1. 6000 6600
4.3 Disko skersmuo mm 230 230 Priedas Nr. 2, psl. 6, 7, 8
4.4 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 5,0 8,0
4.5 |Akumuliatoriaus tipas Li-lon Li-lon Li-lon
4.6 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 53 3,6
Komplektacija:
- lagaminas — 1 vnt.;
a7 | kroviklis — 1 vnt.; taip/ne taip taip Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
’ - akumuliatorius — 2 vnt.; instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
- prisukama Soniné rankena — 1 vnt;
- ranka priverziama disko tvirtinimo verzlé — 1 vnt.
https://dfx5yarxfn3yb.cloudfront.net/catalog/49
4.8 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip 31425602-M18FLAG180XPDB-
M18FLAG230XPDB-IN.pdf
4.9 |jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
ateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcija ir techninj : - :
210 Sasq lietuviy kjalba (pr::kiq pristatymo mettj)q ! _ aipine ap wp
5 Akumuliatorinis kampinis Slifuoklis (mazas) Makita DGA511RTJ Makita DGA511RTJ
51 RN T— v 18 18 https://www.makita.lt/product/dga506.htmi#tab
content 3
52 E;I;iq skaicius tusciaja eiga, ne siauresniame diapozone e nuo 3000 ik 8500 nuo 3000 ik 8500
5.3 |Disko skersmuo mm 125 125
54 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 5,0 50 Priedas Nr. 2, psl. 9, 10, 11
5.5 |Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 2,6 2,2
5.6 |Akumuliatoriaus tipas Li-lon Li-lon Li-lon
Komplektacija:
- lagaminas — 1 vnt.;
57 | kroviklis — 1 vnt.; e - g i Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi

- akumuliatorius — 2 vnt.;
- prisukama Soniné rankena — 1 vnt.;
- ranka priverziama disko tvirtinimo verzlé — 1 vnt.

instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas




https://www.icmsmakita.eu/CMS/custom/fi/atta

5.8 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip chments/ec_declaration_conformity/DGA511.p
df
5.9 [jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
ateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcija ir techninj : ; ;
10 Sasq lietuviy kjalba (prgkiq pristatymo metuj)q l taipion i P
6 Akumuliatorinis perforatorius Milwaukee M18 FH-502X Milwaukee M18 FH-502X
https://It. milwaukeetool.eu/lt-It/m18-fuel-4-
6.1 Baterijos tipas Li-lon Li-lon rezimu,-26-mm-perforatorius-sds-plus/m18-
Li-lon fh/?variant=528739
6.2 |Apsuky skaiCius, ne maziau aps./min. 890,0 0-1330
6.3 |Greziamos skylés skersmuo pliene, ne maziau mm 13 13 Priedas Nr. 2, psl. 12, 13, 14
6.4 |Greziamos skylés skersmuo medienoje, ne maziau mm 28 28
6.5 |GreZiamos skersmuo betone, ne maziau mm 26 26
6.6 Smugio jéga, ne maZiau J 25 2,5
6.7 |Akumuliatoriaus jtampa, ne maziau V 18 18
6.8 |Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 50 50
Komplektacija: }
69 | Iagami_nas —1vnt; taip/ne taip taip ;emiau "pridéta. r_Iuoroda i iranlfio naudojimosi
- kroviklis — 1 vnt.; instrukcija, kurioje yra CE sertifikatas
- akumuliatorius — 2 vnt.
6.10 [pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip gt1tz_slg/7d1f)e(‘)5yarxfn3yb.cloudfront.ne’dcatalog/49
pdf
6.11 _[jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
ateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcija ir techninj : ) .
il gasa lietuviy kjalba (prgkiu pristatymo metuJq : Ll D s
7 Akumuliatorinis smuginis verzliasukis Milwaukee M18 ONEFHIWF1 Milwaukee M18 ONEFHIWF1
7.1 |Akumuliatoriaus jtampa, ne maziau v 18 18 e
1-didelio-sukimo-momento-smuginis-verzliaraktis-
su-frikciniu-ziedu/m18-onefhiwf1/
7.2 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 12,0 12,0
(1-4) 520/ 1000/| (1-4)530/ 1020/
7.3 Sukimo momentas, ne maziau; atsukimo, ne maziau Nm 1750 / 2030, 1800/ 2033, Priedas Nr. 2, psl. 15, 16, 17
atsukimo — 2400 | atsukimo — 2400
.. . (49000 % (1-4) 0-950/0-1080/0-
7.4  |Apsuky skaiCius, ne maziau aps./min. 700/ 0-900 / 0- 1370/0-1670
1200
7.5 |Smugiy skaiius, ne maziau sm./min. i | (1-4) 1350/ 1650/

1200 / 1440

2100/ 2500




7.6 Tvirtinimo kvadratas col. 1,0 1,0
1.0 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 5,9 4.2
Komplektacija:
- akumuliatorius — 2 vnt.;
- dvigubas akumuliatoriy jkroviklis — 1 vnt.;
- SeSiakampé su 1 colio tvirtinimo kvadratu ilga (100 mm)
smaginé galvuté 36 mm — 2 vnt,;
- SeSiakampé su 1 colio tvirtinimo kvadratu ilga (100 mm) T ——
7.8 |smuginé galvuté 41 mm -2 vnt; taip/ne taip taip nttukeiln, kuojeyiaiCE seHifliaas
- jungiamasis kaistis galvutéms su 1 colio tvirtinimo *
kvadratu, kurio ilgis — 45 mm, skersmuo — 6 mm - 1 vnt,;
- guminis Ziedas galvutéms su 1 colio tvirtinimo kvadratu,
kurio skersmuo 54 mm - 1 vnt,;
- Soniné rankena - 1 vnt;;
- lagaminas - 1 vnt.
7.9 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip g?i:igg?%ifgﬁéiﬂ?&ffm_nsgfca alog/ 48
7.10 _[jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj z z .
=1 pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) _ el g talp
8 Akumuliatoriné oraputé Milwaukee M18 BHG-502C Milwaukee M18 BHG-502C
I ://lt. milwauk l.eu/lt- 18-karsto-oro-
8.1 |Baterios tipas Li-lon Li-lon Li-lon ;It:f; é f;ﬁ ;?_Eh:;too e
8.2 Oro debitas, ne maziau I/min. 150 170
8.3 Temperatira, ne maziau °C 450 470 Priedas Nr 2, psl. 2, 3, 18
8.4 |Akumuliatoriaus jtampa, ne maziau V 18 18
8.5 Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 5,0 5,0
Komplektacija:
- lagaminas — 1 vnt. : . : . - y
86 | e taip/ne taip taip Jrankio CE sertifikatas yra priede Nr.2, psl. 31
- akumuliatorius — 2 vnt.
8.7 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip ggtzzglgdgffg;rggn}iél?icr:\llo:(;dffront.net/catalog/49
8.8 |jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj . . .
& pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) e o -y
9 Akumuliatorinis kampinis pabégiq greztuvas Milwaukee M18 FRAD2 su priedais Milwaukee M18 FRAD2




https://It.milwaukeetool.eu/It-lt/m18-fuel-super-

9.1 \% 18 18 hawg-2-greiciu-kampinis-greztuvas-suktuvas-
Akumuliatoriaus jtampa, ne mazZiau 8222:gen-ii-8221;/m18-frad2/
9.2 |Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 8,0 8,0
93 Sukimo momentas, ne maziau Nm 120 122 Priedas Nr. 2, psl. 7, 17, 19
9.4 |Apsuky skaicius, ne maziau aps./min. 0-400 / 0-1500 0-500/0-1550
9.5 |Griebtuvas mm 13,0 13,0
96 Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 6,4 5,6
97 Mechaniné sankaba taip/ne taip taip
Komplektacija:
- akumuliatorius — 2 vnt.;
- dvigubas akumuliatoriy jkroviklis — 1 vnt.;
- sraigtinis medzio graztas, kurio skersmuo — 12 mm,
grazto ilgis — ne maziau 230 mm, grazto darbinés dalies
ilgis — ne maziau kaip 160 mm — 2 vnt.;
98 | sraigtinis medzio graztas, kurio skersmuo — 14 mm, taip/ne taip taip Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
: grazto ilgis — ne maziau 230 mm, grazto darbinés dalies instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
ilgis — ne maziau kaip 160 mm — 2 vnt.;
- sraigtinis medzio graztas, kurio skersmuo — 16 mm,
grazto ilgis — ne maziau 230 mm, grazto darbinés dalies
ilgis — ne maziau kaip 160 mm — 2 vnt.;
- Soniné rankena - 1 vnt.;
- griebtuvas uzverziamas raktu - 1 vnt.
9.9 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip g';tz_s,égi;)é?ﬂrg'f:ns;l\%g‘?;iﬂ;;nt.net!catalog/49
9.10 _ [jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
ateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcija ir techninj - . .
s gasa lietuviy kjalba (pr:kiu pristatymo metuJq : . e 3
10 Akumuliatorinis lapy pustuvas Makita DUB185RT Makita DUB185RT
W, |Retenios fampe, ne masiau v = L https://www.makita.lt/product/dub185z.html
10.2  |Maksimalus oro greitis, ne maZiau m/sec. 52,0 98
10.3 |Maksimalus oro srautas, ne maziau m3/min. 3,2 32 Priedas Nr. 2, psl. 10, 11, 20
10.4 |Svoris be akumuliatoriaus, ne daugiau kg 3,2 2,0
10.5 |Akumuliatoriaus talpa, ne maziau Ah 5,0 5,0
106 [(::; ’:Liliit:g Jr?l;s SDE taip/ne taip taip Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi

- akumuliatoriy pakrovéjas - 1 vnt.

instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas




https://www.icmsmakita.eu/CMS/custom/fi/atta

10.7 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip chments/user_manuals/User_manuals_EU1/D
UB185.pdf
10.8 _|jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj : : :
109 pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) taiping taip ap
1 Elektrinis smuginis greztuvas Makita HP1631 Makita HP1631
11.1__|Smagiy daznis, ne maziau (gali bati daugiau greiciy) sm/min. 0-15300 0-48000 https://www.makita.lt/product/hp1631.html
11.2 _|Naudojamoji galia, ne maZiau W 700 710
11.3 :;'?'é‘i‘qs)ka'c'”s tustaiamae, e meseu (gl OO daugot | s i 0-900 0-32000 Priedas Nr. 2, psl. 21
11.4 |Griebtuvo atvérimo ribos mm 1,5-13,0 1,5-13,0
11.5 |Grazto skersmuo betonui grezti, ne maziau mm 16 16
11.6__ |Grazto skersmuo medienai grezti, ne maziau mm 30 30
11.7 _|GraZto skersmuo plienui grezti, ne maZiau mm 13 13
Komplektacija: 5
118 | 9lio ribotuvas; i tai - Zemiau pridéta nuoroda | jrankio naudojimosi
. - prisukama Soniné rankena - 1 vnt.; P P P instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
- lagaminas (jei yra numatytas gamintojo) - 1 vnt.
https://www.icmsmakita.eu/CMS/custom/fi/atta
11.9 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip chments/user_manuals/User_manuals_EU1/H
P1631.pdf
11.10__|jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj : A Y
Tl pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) _ Ipine 8P P
12 Elektrinis kampinis Slifuoklis Makita GA9020SF01 Makita GA9020SF01
e, | [y eko; deametns Ll 220 2300 https://www.makita.lt/product/ga9020sf01.html
12.2 |Galia, ne maziau w 2200 2200
12.3 |Sukiai, ne maziau stk./min. 6000 6600 Priedas Nr. 2, psl. 22
12.4 |Svoris, ne daugiau kg 7,0 5,9
125 |Komplekte turi bati papildoma rankena taip/ne taip taip Zemiau pridéta nuoroda | jrankio naudojimosi
’ instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
file:///C:/Users/ramunasvenckevicius.GINALAS
12.6 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip . ————— e d————

Content.Outlook/EUUWY8F0/Certificate%20G
A9020.pdf




12.7 _|irankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj z Z :
R pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) t-alp/ne g tap
13 Kampinis Slifuoklis (mazas elektrinis) Milwaukee AG10-125EK Milwaukee AG10-125EK
13.1 |Abrazyvinio disko diametras mm 125 125 https://It.milwaukeetool.eu/It-1t/1000-w-kampinis-
13.2 |Nominali galia, ne maziau W 1000 1000
13.3 |Laisvi stkiai, ne maziau min®. 10000 11000 Priedas Nr. 2, psl. 23
13.4  |Svoris, ne daugiau kg 25 2,1
135 Komplekte turi bati papildoma rankena, kuri gali bati Wi tai tai Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
’ tvirtinama i$ kairés arba i$ deSinés P P P instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
; - ’ T - o : 5T ; https://dfx5yarxfn3yb.cloudfront.net/catalog/4 1
13.6 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip 4%20331%20-%20AG10%20Teil1_new.pdf
13.7 |jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj : : :
38 pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) ipine p = p
14  |Elektrinis diskinis medzio pjuklas Makita HS7601J Makita HS7601J
H/ d ita. :
141 |Naudojamoiji galia, ne masiau w 1200 1200 g e naks RiprosacstonIitah
_content_3
14.2 |Maks. disko skersmuo mm 190 190
14.3 |Suakiy skaiius tusciaja eiga, ne maziau m-1. 4900 5200 Priedas Nr. 2, psl. 24
14.4 |Diskinio pjuklo skylés skersmuo mm 30 30
14.5 |Pjovimo gylis 45/90° kampu, ne maziau mm 46/66 46/66
14.6 _ |Galimybé prijungti dulkiy siurblj taip/ne taip taip
14.7 _|Komplekte turi bati pjovimo diskas ir lagaminas taip/ne taip taip
. 3 . Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
LBl S i kg 3t 98 instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
https://www.icmsmakita.eu/CMS/custom/fi/atta
14.9 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip chments/ec_declaration_conformity/HS7601.p
df
14.10 |jrankiui suteikti ne maziau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj . . :
Tl asa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) Iaipins P P
15 Elektrinis siaurapjuklis Makita 4350FCTJ Makita 4350FCTJ
T W 700 720 https://www.makita.lt/product/4350fct. html#tab

_content_3




15.2 _ |Pjovimo gylis medienoje, ne maziau mm 90 135
15.3 _|Pjovimo gylis pliene, ne maziau mm 10 10 Priedas Nr. 2, psl. 25
: . Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
Firt | [RESSeeaie kg = = instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
https://www.icmsmakita.eu/CMS/custom/fi/atta
15.5 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip chments/ec_declaration_conformity/4350FCT.
pdf
15.6 _|jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj . : :
1 asa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu) Iaipins P P
16 |Elektriné oraputé (fenas) Makita HG6531CK Makita HG6531CK
il o < = https://www.makita.lt/product/hg6531ck.html
16.2 |Maksimalus oro srautas, ne maziau I/min. 150-500 200-550
16.3 |[Maksimali oro temperatira, ne maziau °C 50-650 50-650 Priedas Nr. 2, psl 26
Ventiliatoriaus grei€iy nustatymai ne maziau 3 2 : . Zemiau pridéta nuoroda ] jrankio naudojimosi
oA (elektroninis valdymas) kine P P instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
file:///C:/Users/ramunasvenckevicius.GINALAS
. : : sos . i : e : /AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/
16.5 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip Content.Outlook/EUUWYSFO/DoC_HGE530V
%20HG6531C 20190626.pdf
16.6 _|irankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
16.7 patelk.tl nal'xdonmos,l, aptgrnaylmo instrukcijg ir techninj taipine faip faip
pasg lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu)
17 Sodo siurblys Makita PF1100 Makita PF1100
17.1 |Galia, ne maziau W 1100 1100 https://www.makita.lt/product/pf1100.html
17.2 [Maks. jsiurbimo aukstis, ne maziau m 8 9
17.3 |Maks. naSumas, ne maziau I/h 5400 15000 Priedas Nr. 2, psl. 27
; ; Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
174  [Svoris, ne daugiau kg 12,0 6,7 instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
file:///C:/Users/ramunasvenckevicius.GINALAS
17.5 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip /AppData/Local/Microsoft/Windows/INetCache/
Content.Outlook/EUUWY8F0/PF1010.pdf
17.6__|irankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
177 pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj taip/ne taip taip

pasa lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu)




18 Pramoninis dul-kiu siurblys Milwaukee AS-30LAC Milwaukee AS-30LAC
: 28 https://It.milwaukeetool.eu/lt-1t/30-I-I-klases-
18.1 |Galingumas, ne maziau w 1100 1200 dulkiu-siurblys/as30 lac/
18.2 |Maksimalus vakuumas, ne maziau mbar 250 250
18.3 |Oro srautas, ne maziau I/min. 4400 4500 Priedas Nr. 2, psl. 28
18.4 |Talpos dydis, ne maziau | 25 30
. o < Zemiau pridéta nuoroda j jrankio naudojimosi
185 (Zamos ilgis, ne maziau L 4,0 4,0 instrukcijg, kurioje yra CE sertifikatas
18.6 |pateiktas jrankis turi turéti CE arba lygiavertj Zenklg taip/ne pateikti taip ;’;tzﬂ/sd_gSyan(fﬁyb.cloudfront.net/catalog/49
- pdf
18.7 _[jrankiui suteikti ne maZiau kaip 12 mén. garantijg taip/ne taip taip
18.8 pateikti naudojimosi, aptarnavimo instrukcijg ir techninj taipine tailp taip

pasg lietuviy kalba (prekiy pristatymo metu)






